FILOLOSKI FAKULTET
Broj:
Niksi¢,

Na osnovu ¢lana 88 stav 13 Statuta Univerziteta Crne Gore i1 Clana 7 stav 5 Pravila postupka
izbora u akademska i nau¢na zvanja, razmatrajuci izvjestaje recenzenata, Vijece FiloloSkog
fakulteta je na CCX sjednici, odrzanoj 4. 7. 2024. godine, za Senat Univerziteta Crne Gore
utvrdilo

PRIJEDLOG

Da se dr Sanja Subarié¢ bira u akademsko zvanje — vanredni profesor za oblast Srbistika —
Srpski jezik i Montenegristika — Crnogorski jezik, na Filoloskom fakultetu Univerziteta
Crne Gore.

Obrazlozenje

Univerzitet Crne Gore je 15. 3. 2024. godine raspisao Konkurs za izbor u akademsko zvanje za oblast
Srbistika — Srpski jezik i Montenegristika — Crnogorski jezik na Filoloskom fakultetu u
Niksicu, jedan izvrsilac.

Na Konkurs je potpunu i blagovremenu dokumentaciju podnijela dr Sanja Subarié.

Vijece Filoloskog fakulteta je nakon isteka roka od 30 dana od dana objavljivanja recenzija u
,,Biltenu Univerziteta Crne Gore” (broj 611 od 3. 6. 2024. godine), konstatujuéi da prigovora
nije bilo, razmotrilo i prihvatilo izvjestaje recenzenata: prof. dr Igora Lakica, redovni profesor
Filoloskog fakulteta Univerziteta Crne Gore, prof. dr Sonje Nenezi¢, vanredna profesorica
Filoloskog fakulteta Univerziteta Crne Gore i prof. dr Miodarke Tepavcevi¢, vanredna
profesorica Filoloskog fakulteta Univerziteta Crne Gore, utvrdilo prijedlog da se dr Sanja
Subarié¢ bira u akademsko zvanje — vanredni profesor za oblast Srbistika — Srpski jezik i
Montenegristika — Crnogorski jezik, na FiloloSkom fakultetu Univerziteta Crne Gore.

DEKAN

Prof. dr Igor Laki¢

Dostavljeno:
-Senatu UCG
-ala
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III MISLJENJE ZA 1ZBOR U ZVANJE

Smatram da na osnovu objavljenih njegovih radova u
renomiranim slavistickim ¢asopisima te 0sobite pedagoske i stru¢ne
osposobljenosti, kandidat ispunjava sve uvjete predvidene
Mjerilima za izbor u akademska i nau¢na zvanja. Stoga s izuzetnim
zadovoljstvom predlazem da Senat Univerziteta Crne Gore doc. dr.
Zdravka Babica izabere u zvanje vanrednog profesora za oblast
Rusistika — Ruski jezik na Filoloskom fakultetu Univerziteta Crne
Gore.

RECENZENT
prof. dr. sc. Rafaela Bozi¢

REFERAT

Za izbor u akademsko zvanje za oblasti: Srbistika — Srpski
jezik i Montenegristika — Crnogorski jezik na Filoloskom
fakultetu.

Konkurs je objavljen u dnevnom listu “Pobjeda” od
15.03.2024. godine. Na raspisani Konkurs javila se kandidatkinja
DR SANJA SUBARIC.

BIOGRAFIJA

Rodena sam u Podgorici. Osnovnu 8kolu (,,Maksim Gorki”) i
srednju Skolu (Gimnazija ,,Slobodan Skerovi¢” — humanisti¢ki
smjer) zavrSila sam u Podgorici kao nosilac diplome Luca.
Diplomirala sam 1997. godine na Filozofskom fakultetu u Niksicu —
Odsjek za srpskohrvatski jezik i jugoslovensku knjizevnost sa
opstim uspjehom 8,85 u toku studija i ocjenom 10 na diplomskom
ispitu (iz Sintakse padeza i glagolskih oblika). Postdiplomske
studije — smjer Nauka o jeziku zavrSila sam na Filozofskom
fakultetu u Niksiéu sa prosje¢nom ocjenom 10; zvanje magistra
lingvisti¢kih nauka stekla sam 19. juna 2002. odbranivsi magistarski
rad Impertiv i imperativha znacenja u dokumentima Crnogorskog
senata (1857-1879), pred komisijom: mentor prof. dr Bozo Corié
(Filoloski fakultet — Beograd), prof. dr Branislav Ostoji¢ (Filozofski
fakultet — Niksi¢) i prof. dr Zivojin Stanoj¢i¢ (Filoloski fakultet —
Beograd). Na Filoloskom fakultetu u Beogradu 27. avgusta 2009.
prijavila sam odbranu doktorske disertacije Jezik dokumenata
Crnogorskog senata (470 str.), a 25. maja 2010. odbranila
disertaciju i stekla naucni stepen doktora filolokih nauka, pred
komisijom u sastavu: mentor prof. dr Bozo Cori¢ (Filologki fakultet
— Beograd), prof. dr Brankica Cigoja (Filologki fakultet — Beograd)
i prof. dr Branislav Ostoji¢ (Filozofski fakultet — Niksi¢). Bavim se
sinhronijskim i dijahronijskim istrazivanjima jezika na razli¢itim
nivoima.

PODACI O RADNIM MJESTIMA | IZBORIMA U ZVANJA

Od 1. januara 1998. bila sam angazovana kao saradnik
stipendista na Studijskom programu za srpski jezik i knjizevnost na
Filozofskom fakultetu u NiksSi¢u. Zvanje asistenta za lingvisticku
grupu predmeta stekla sam 9. jula 2003. godine (odluka broj 01—
602).

Na mati¢cnom fakultetu drzala sam u kontinuitetu (1998—
2011/12) vjezbe iz Savremenog srpskog jezika (fonetika i
fonologija) odnosno na predmetima Savremeni srpski jezik

(standardizacija i pravopis) i Savremeni srpski jezik (fonetika i
fonologija). Vise godina drzala sam vjezbe i na predmetu
Savremeni srpski jezik na Odsjeku za engleski jezik i knjizevnost,
kao i na Odsjeku za ruski jezik i knjizevnost. Od osnivanja
Studijskog programa za obrazovanje uditelja na albanskom jeziku u
Podgorici bila sam angazovana kao saradnik na predmetima
Savremeni srpski jezik (pravopis, fonetika i fonologija, morfologija)
i Savremeni srpski jezik (sintaksa). Kao saradnik izvodila sam
nastavu i na predmetima Savremeni srpski jezik (morfologija) i
Savremeni srpski jezik (tvorba rije¢i) na SP za srpski jezik i
juznoslovenske knjizevnosti. Skolske 2007/08. drzala sam vjeZbe na
predmetu Analiza diskursa (specijalisticke studije SP za srpski jezik
1 juznoslovenske knjizevnosti), a od Skolske 2008/09. g. (SP za
srpski jezik i juznoslovenske knjizevnosti) odnosno 2011/12. g. (SP
za crnogorski jezik i juznoslovenske knjiZzevnosti) do sticanja
akademskog zvanja na istom predmetu bila sam angazovana kao
predava¢ pod mentorstvom. Od skolske 2006/07. drzim predavanja
(pod mentorstvom do izbora u zvanje) na predmetu Uvod u
lingvistiku na SP za engleski jezik i knjiZzevnost, a od $kolske
2009/10. za isti predmet bila sam angazovana i na SP za engleski
jezik 1 knjizevnost u Beranama. Od osnivanja SP za crnogorski jezik
i knjiZzevnost do izbora u akademsko zvanje drzala sam vjezbe na
predmetima Savremeni crnogorski jezik (standardizacija i pravopis)
i Savremeni crnogorski jezik (fonetika i fonologija). Nakon
ukidanja predmata Uvod u lingvistiku na SP za francuski jezik i
knjizevnost, nastavu iz istog predmeta drzim na SP za italijanski
jezik i knjizevnost.

U zvanje docenta izabrana sam 13. juna 2013 (odluka br. 08-
1258, objavljena u Biltenu UCG, broj 307), a reizabrana u isto
zvanje 4. juna 2019 (odluka br. 03-1693, objavljena u Biltenu UCG,
broj 461).

Kao autor, stru¢ni konsultant i kao recenzent saradivala sam
sa Zavodom za udzbenike i nastavna sredstva iz Podgorice; kao
predava¢ odnosno struéni saradnik bila sam angaZzovana i u
projektima i aktivnostima Zavoda za Skolstvo, kao i Ispitnog centra
iz Podgorice. U saradnji sa Pedagoskim centrom iz Podgorice
zavr§ila sam viSe stru¢nih obuka i seminara i uestvovala u radu
regionalnih i medunarodnih struénih konferencija (Slovenija,
Hrvatska, Bosna i Hercegovina, Albanija, Estonija, Madarska...).

Bila sam viSegodi$nji saradnik u naucnoistrazivackim
projekatima Crnogorske akademije nauka i umjetnosti:
Proucavanje pisanog jezickog izraza u Crnoj Gori i Lingvisticka
ispitivanja. Unutar Crnogorske akademije nauka i umjetnosti u
periodu april 2015 — april 2017. kao redaktor i ¢lan redakcije
intenzivno sam bila posveéena izradi Rjecnika crnogorskog
narodnog i knjizevnog jezika. U periodu 2020 — 2022. saradnju sa
Crnogorskom akademijom nauka i umjetnosti ostvarila sam i kao
lektor odredenog broja njihovih monografija, ¢asopisa i zbornika.

U periodu od januara 2019. do septembra 2023. na mati¢nom
fakultetu bila sam ¢lan Komisije za master studije i taj angazman
podrazumijevao je posebnu posveénost s obzirom na broj studenata
master studija FiloloSkog fakulteta.

Clan sam AATSEEL-a (American Association of Teachers of
Slavic and East European Languages).

Podaci o kvantitativnoj ocjeni referenci i spiskovi referenci do
posljednjeg izbora u zvanje, mogu se naci u Biltenu Univerziteta
Crne Gore broj 300 od 8. marta 2013. godine i Biltenu broj 457 od
24. aprila 2019. godine.

KVANTITATIVNO OCJENJIVANJE NAUCNOISTRAZIVACKE I STRUCNE BIBLIOGRAFIJE

1. NAUCNOISTRAZIVACKA DJELATNOST

M2 Poglavlje u monografiji medunarodnog znacaja gEKéJEPé\IEO,\KZ:ﬁ ﬁﬁNDID ATA
1. Subarié¢, Sanja Opis glasova u gramatickoj literaturi crnogorskog i hrvatskog

jezika, in: Odo ucha do ucha, Monografia, Filologia Stowianska nr 56, | 6 5

Wydawnictwo Naukowe UAM, 2022.
Q2 Rad u eminentnom medunarodnom ¢asopisu (¢asopis indeksiran na UKUPNO ZA | ZA

. : . A5 .

fg_lléisr(éll-llegSCI/A&HCI listama, rangiran u prvih 50% ¢asopisa po Scopusovom REFERENCU | KANDIDATA
1. Subarié, Sanja i Purcevié, Jovana, The Names of the Balkan Peoples and the

Names of the Inhabitants of Balkan Countries in Lexicography (on the | 12 12

Example of the Dictionary of Montenegrin National and Literary
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Language). Lexikos, 33(1), 2023, 68-89. DOI: https://doi.org/10.5788/33-1-

1797

SCI/S

Q5 Rad u medunarodnom ¢asopisu koji nije indeksiran na

CIE/SSCI/A&HCI listama

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Rakonjac, Miomirka, Pajovi¢-Dujovié, Ljiljana i Subari¢, Sanja,
Traditional and Contemporary Wedding Customs in Montenegro: Values and
Identity Changes, Traditiones 51(1), 2023, 147-171.
DOI: 10.3986/Traditio2022510107

Indeksiran u bazama: AIO — Anthropological Index Online; ERIH PLUS —
European Reference Index for the Humanities; FRANCIS — Institut de
Pinformation _scientifique et techniques (CNRS); IBZ — Internationa
Bibliography of Periodical Literature in the Humanities and Socia
Sciences; MLA International Bibliography; Ulrich’s Periodicals
Directory; Scopus.

Subarié, Sanja, Opis glasova u gramatickoj literaturi srpskog i bosanskog
jezika, Folia Linquistica et Litteraria, 47, 2023, 27-40. DOI:
10.31902/f11.46.2023.2 UDC: 811.163.4°344 Indeksiran u bazama: Scopus,
ESCI...

Subarié, Sanja, O nekim ortografskim odlikama pisane grade iz 19. vijeka
(ilustracije i komentari), Folia Linquistica et Litteraria, 37, 2021, 105-134.
DOI: 10.31902/f11.37.2021.8 Indeksiran u bazama: Scopus, ESCI...

Subari¢, Sanja JoS jedan prilog stabilnosti kategoriji imeni¢kog roda —
povodom reagovanja A. Cirgi¢a na tekst Rod u gramati¢kom opisu imenica
(prilog stabilnosti kategorije imeni¢kog roda), Folia Linquistica et Litteraria,
28, 2019, 277-290. DOI: 10.31902/f11.28.201916;  UDK:

811.163.4°36(497.16). Indeksiran u bazama: Scopus, ESCI...

Radovi na nau¢nim konferencijama, uceséa na izlozbama, i sli¢no

K4 SaopStenje na medunarodnom nau¢nom skupu (Stampano u izvodu)

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Subarié, Sanja i Purdevi¢, Jovana (2023), Razgovor sa Gojom — iz ugla
lingvisticke analize teksta, Petnaesti jubilarni nau¢ni simpozijum Andri¢eva
publicistika (projekat Ivo Andri¢ u evropskom kontekstu), Ljubljana — Maribor
— Bled, 19 —22. oktobar 2023.

0,5

Subarié, Sanja, Glas po glas od uha do uha (opis glasova u gramatikama i
jezickim prirucnicima), Medunarodna konferencija Od ucha do ucha, u
organizaciji Instituta za slovensku filologiju Univerziteta ,,Adam Mickijevi¢” u
Poznanju, 1 — 2. jun 2021.

0,5

0,5

Uredivacka i recenzentska djelatnost

Recenziranje udZbenika

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Materijal za udzbenik Opsta lingvistika za Filolosku gimnaziju i izborni
predmet za opStu gimnaziju (materijal dostavljen pod S$ifrom ,nemoguca
misija“), Zavod za udZbenike i nastavna sredstva, Podgorica (odluka o
imenovanju komisije br. 2076 od 18. oktobra 2018); u prilogu Uvjerenje
Zavoda za udzbenike i nastavna sredstva broj: 041/24 -05-589/1).

Lingvistika za 1V razred Filoloske gimnazije, Zavod za udzbenike i nastavna
sredstva, Podgorica (odluka o imenovanju komisije br. 1509 od 30. avgusta
2109); u prilogu Uvjerenje Zavoda za udzbenike i nastavna sredstva broj:

041/24 -05-589/2).

R12 Recenziranje radova objavljenih u ostalim ¢asopisima

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

Folia Linquistica et Litteraria (tri rada, potvrda urednice)

0,5x3

15

FACTA UNIVERSITATIS, Series: Linguistics and Literature Vol. 21, No 1,

2023 (jedan rad, potvrda urednice)

05x1

0,5

Ostala stru¢na djelatnost

Lektura monografija, udzbenika, knjiga, ¢asopisa...

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Subari¢, Sanja, lektura:

Politrauma — zanemarena bolest savremenog doba, Nau¢ni skupovi, Knjiga
155, Odjeljenje prirodnih nauka, Knjiga 21, urednik Goran Nikoli¢,
Crnogorska akademija nauka i umjetnosti, Podgorica, 2020.

Subari¢, Sanja, lektura:
Glasnik Odjeljenja humanistickih nauka, Knjiga 6, urednik Niko Martinovié,
Crnogorska akademija nauka i umjetnosti, Podgorica, 2020.

Subarié, Sanja, lektura:

Uvodna izlaganja sa okruglih stolova odrZanih u organizaciji Odbora za
obrazovanje CANU, Nauc¢ni skupovi, Knjiga 156, Odjeljenje drustvenih nauka,
Knjiga 51, urednik Slobodan Backovi¢, Crnogorska akademija nauka i
umijetnosti, Podgorica, 2020.

Subarié, Sanja, lektura:

Borislav Peki¢ — dvadeset godina od rodenja (1930 — 2020), Nauéni skupovi,
Knjiga 160, Odjeljenje Humanistic¢kih nauka, Knjiga 12, urednik Radomir V.
Ivanovi¢, Crnogorska akademija nauka i umjetnosti, Podgorica, 2020.



https://doi.org/10.5788/33-1-1797
https://doi.org/10.5788/33-1-1797
http://dx.doi.org/10.3986/Traditio2022510107
https://aio.therai.org.uk/
http://archives.esf.org/hosting-experts/scientific-review-groups/humanities-hum/erih-european-reference-index-for-the-humanities.html
http://archives.esf.org/hosting-experts/scientific-review-groups/humanities-hum/erih-european-reference-index-for-the-humanities.html
https://www.inist.fr/
https://www.inist.fr/
https://www.degruyter.com/database/ibz/html
https://www.degruyter.com/database/ibz/html
https://www.degruyter.com/database/ibz/html
https://www.mla.org/Publications/MLA-International-Bibliography
https://www.library.ucsb.edu/research/db/338
https://www.library.ucsb.edu/research/db/338
https://www.scopus.com/home.uri
doi:%2010.31902/fll.46.2023.2
doi:%2010.31902/fll.46.2023.2
doi:%2010.31902/fll.46.2023.2
http://dx.doi.org/10.31902/fll.37.2021.8
doi:%2010.31902/fll.28.201916;%20UDK:%20811.163.4’36(497.16).
doi:%2010.31902/fll.28.201916;%20UDK:%20811.163.4’36(497.16).
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5.

Subarié, Sanja, lektura:

Laliéeve pjesme i poeme u prvoj fazi stvaranja Sveska 1-2, Posebna izdanja
(monografije i studije), Knjiga 163, Odjeljenje humanistickih nauka, Knjiga 26,
priredila Mila Medigovic¢-Stefanovi¢, urednik Radomir V. Ivanovic,
Crnogorska akademija nauka i umjetnosti, Podgorica, 2021.

Subari¢, Sanja, lektura:

Turski (osmanski) izvori za istoriju Crne Gore, Pljevaljski sidzil, Knjiga 2 /
Tom I, Odjeljenje humanisti¢kih nauka, Istorijski izvori, Knjiga 12, priredio
Serbo Rastoder, urednik Niko Martinovi¢, Crnogorska akademija nauka i
umijetnosti, Podgorica, 2021.

Subari¢, Sanja, lektura:

Ben Lazare Mijuskovi¢, Egzistencijalna usamljenost, Filozofija i psihologija
usamljenosti, Posebna izdanja (Monografije i studje), Knjiga 165, Odjeljenje
humanistickih nauka, Knjiga 28, sa engleskog prevela Katarina Terzi¢, urednik
Niko Martinovié¢, Crnogorska akademija nauka i umjetnosti, Podgorica, 2021.

Subari¢, Sanja, lektura:

Etnologija 1 leksikoni — iskustva i ideje, Nauc¢ni skupovi, Knjiga 161,
Odjeljenje himanistickih nauka, Knjiga 12, urednik Aleksandar Cilikov,
Crnogorska akademija nauka i umjetnosti, Podgorica, 2021.

Subari¢, Sanja, lektura:

Vesna Kilibarda, Njegos i italijanska kultura, Posebna izdanja (Monografije i
studije), Knjiga 169, Odjeljenje humanistickih nauka, Knjiga 31, urednik Niko
Martinovié¢, Crnogorska akademija nauka i umjetnosti, Podgorica, 2021.

10

Subari¢, Sanja, lektura:

Vaso Antunovi¢, Ranko Raicevi¢, Jevto Erakovi¢, Epidemioloske, klinicke i
demografske karakteristike mozZdanog udara u Crnoj Gori, Posebna izdanja
(Monografije i studije), Knjiga 170, Odjeljenje prirodnih nauka, Knjiga 53,
urednik Goran Nikoli¢, Crnogorska akademija nauka i umjetnosti, Podgorica,
2021.

11.

Subari¢, Sanja, lektura:

Zivko Andrijasevié, Istorija crnogorske drzavnosti, od srednjeg vijeka do
2006. godine, Posebna izdanja (Monografije i studije), Knjiga 173, Odjeljenje
humanistickih nauka, Knjiga 32, urednik Niko Martinovi¢, Crnogorska
akademija nauka i umjetnosti, Podgorica, 2022.

12.

Subarié, Sanja, lektura:
Maja Bacovi¢, Ekonomija Crne Gore od 2006. do 2016, Univerzitet Crne Gore,
Podgorica 2022.

13.

Subari¢, Sanja, lektura:

Poslovne novine — 100 najveéih u Crnoj Gori, br. 2 — 2019, br. 3 — 2020, br. 4
— 2021, br. 5 — 2022, BI Communication, direktorica projekta Ljiljana Burzan-
Nikoli¢, glavni i odgovorni urednik Dejan Luéic.

14.

Subari¢, Sanja, lektura:
Top business Montenegro, biznis ¢asopis, broj 1 — 2023, BI Communication,
direktorica Ljiljana Burzan-Nikoli¢, glavni i odgovorni urednik Dejan Ludié.

15.

Subari¢, Sanja, lektura:

Top women business Montenegro, biznis magazin, broj 1 — 2022, broj 2 —
2023, Bl Communication, direktorica Ljiljana Burzan-Nikoli¢, glavni i
odgovorni urednik Dejan Ludié.

Projekti

I8 Ucesée u medunarodnom nau¢nom projektu

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Medunarodni naucnoistrazivacki projekat Instituta za slavistiku Univerziteta
,Karl Franc” u Gracu: Andri¢-Initiative: Ivo Andri¢ u evropskom kontekstu
(Grac, 2007-):
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis/projektarium/Andric/index.html ;
rukovodilac projekta: profesor emeritus Branko ToSovié, Institut fiir Slawistik,
Karl-Franzens — Universitat Graz

Bilateralni projekat naucne i tehnoloske saradnje izmedu Crne Gore i
Slovenije za 2020 — 2023: Savremeni folklor i tragovi njegovih transformacija;
rukovodilac projekta prof. dr Ljiljana Pajovi¢ Dujovié.
https://www.ucg.ac.me/objava/blog/1247/objava/162468-gostujuca-
predavanja-istrazivaca-iz-zrc-slovenacke-akademije-znanosti-i-
umijetnostigostujuca-predavanja-istrazivaca-iz-zrc-slovenacke-akademije-
Znanosti-i-umjetnosti

Erasmus+ Training Mobility, 1 Decembrie 1918 University Of Alba lulia,
Romania (4 — 8. 2022)



http://www-gewi.uni-graz.at/gralis/projektarium/Andric/index.html%20;
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis/projektarium/Andric/index.html%20;
https://www.ucg.ac.me/objava/blog/1247/objava/162468-gostujuca-predavanja-istrazivaca-iz-zrc-slovenacke-akademije-znanosti-i-umjetnostigostujuca-predavanja-istrazivaca-iz-zrc-slovenacke-akademije-znanosti-i-umjetnosti
https://www.ucg.ac.me/objava/blog/1247/objava/162468-gostujuca-predavanja-istrazivaca-iz-zrc-slovenacke-akademije-znanosti-i-umjetnostigostujuca-predavanja-istrazivaca-iz-zrc-slovenacke-akademije-znanosti-i-umjetnosti
https://www.ucg.ac.me/objava/blog/1247/objava/162468-gostujuca-predavanja-istrazivaca-iz-zrc-slovenacke-akademije-znanosti-i-umjetnostigostujuca-predavanja-istrazivaca-iz-zrc-slovenacke-akademije-znanosti-i-umjetnosti
https://www.ucg.ac.me/objava/blog/1247/objava/162468-gostujuca-predavanja-istrazivaca-iz-zrc-slovenacke-akademije-znanosti-i-umjetnostigostujuca-predavanja-istrazivaca-iz-zrc-slovenacke-akademije-znanosti-i-umjetnosti
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2. KVANTITATIVNO OCJENJIVANJE PEDAGOSKIH SPOSOBNOSTI

2. PEDAGOSKA DJELATNOST

Gostujuéi profesor

P7 Gostujuci profesor na inostranim univerzitetima

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Humboldt — University of Berlin, Faculty of Linguistics and Literature, Institute
for Slavonic Studies and Hungarology (Erasmus+, Staff Mobility for Teaching),
internacionalna sedmica nastave 24 jun — 28. jun 2019): 8 ¢asova iz domena
komparativne morfologije i semantike (predavanjima prisustvovali studenti
osnovnih studija i doktorandi slavistike, albanistike i hungaristike, kao i
profesori domacini i profesori gosti iz Srbije, Albanije, sa Kosova); istovremeno
ucescée u radionici posveéenoj korpusnoj lingvistici;

Postdiplomska $kola Nauéno-istrazivackog centra Slovenacke akademije nauka i
umjetnosti  (doktorski studijski program tre¢eg stepena — Komparativno
proucavanje ideja i kultura): https://ps-zrc-sazu.org/novice/sanja-subaric-word-
meaning-and-the-meaning-content-of-the-collective-names-of-the-type-
montenegrin/?lang=en

Mentorstvo (komentorstvo se boduje sa polovinom poena)

P10 Na master studijama

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Dragana Vujadinovi¢, broj indeksa 7/21, Rat u Ukrajini u diskursu crnogorskih
medija, Filoloski fakultet Univerziteta Crne Gore, Niksi¢, rad odbranjen u

decembru 2023.

https://www.ucg.ac.me/objava/blog/617506/objava/174209-odbrana-master-

rada-dragana-vujadinovic-filoloski-fakultet

Clanstvo u komisijama

P13 Clan komisije za ocjenu/odbranu doktorske disertacije na mati¢nom

UKUPNO ZA | ZA

univerzitetu REFERENCU | KANDIDATA
1. | Komisija za ocjenu doktorske disertacije Jovane Puréevi¢: Formalna i
semanticko-pragmaticka analiza anglicizama u crnogorskom jeziku i njihovih
modela u engleskom jeziku 2 1
https://www.ucg.ac.me/skladiste/blog_1019/objava_117599/fajlovi/Obrazac%20
D2%20Jovana%20Djurcevic.pdf
2. | Komisija za odbranu doktorske disertacije Jovane Purevi¢: Formalna i
semanticko-pragmaticka analiza anglicizama u crnogorskom jeziku i njihovih
modela u engleskom jeziku, teza odbranjena 20. 9. 2021. 2 2

https://www.ucg.ac.me/objava/blog/1246/objava/122438-23-0bavjestenje-

jovana-durcevic

Kvalitet nastave

P17 Kvalitet pedagoSkog rada, odnosno kvalitet nastave

UKUPNO ZA | ZA
REFERENCU | KANDIDATA

03-506 od 21. 3. 2024.

1. | Na osnovu anonimnih anketa studenata i izvjestaja prodekana za nastavu broj

do5 5

ZBIRNI PREGLED RADOVA | BODOVA

Broj radova Broj bodova
DJELATNOST Poslije izbora Ukupno Poslije izbora Ukupno
1. NAUCNOISTRAZIVACKI RAD 8 37 30,5 100,9
3. PEDAGOSKI RAD 20 37,5
4. STRUCNI RAD 47 7
UKUPNO 97,5 2154
IZVJESTAJ RECENZENTA Univerziteta Crne Gore i Uslovima i kriterijumima za izbor u

| OCJENA USLOVA

Na konkurs objavljen u dnevnom listu Pobjeda 15.03.2024.
godine za izbor u akademsko zvanje za oblasti Srbistika — Srpski
jezik i Montenegristika — Crnogorski jezik na Filoloskom fakultetu
Univerziteta Crne Gore, prijavila se kandidatkinja dr Sanja Subarié,
docent Filoloskog fakulteta Univerziteta Crna Gore.

STEPEN OBRAZOVANJA

Na osnovu uvida u dostavljenu konkursnu dokumentaciju, a
saglasno Zakonu o visokom obrazovanju Crne Gore, Statutu

akademska zvanja, moze se zakljuciti da dr Sanja Subari¢ u pogledu
stepena obrazovanja ispunjava predvidene uslove: kandidatkinja je
osnovne studije srpskohrvatskog jezika i jugoslovenske knjizevnosti
zavrSila na Filozofskom fakultetu u NikS$i¢u; na istom fakultetu
zavrsila je i postdiplomske studije (nauka o jeziku), a zvanje
doktora filoloskih nauka stekla je na FiloloSkom fakultetu u
Beogradu.

NAUCNOISTRAZIVACKI RAD
Nauénoistrazivatka djelatnost dr Sanje Subari¢ svjedo&i o

Sirokom opsegu njenih lingvistickih interesovanja. Svojim
analizama ona tumaci savremeni jezik, ali i opisuje jezicku gradu iz


https://ps-zrc-sazu.org/novice/sanja-subaric-word-meaning-and-the-meaning-content-of-the-collective-names-of-the-type-montenegrin/?lang=en
https://ps-zrc-sazu.org/novice/sanja-subaric-word-meaning-and-the-meaning-content-of-the-collective-names-of-the-type-montenegrin/?lang=en
https://ps-zrc-sazu.org/novice/sanja-subaric-word-meaning-and-the-meaning-content-of-the-collective-names-of-the-type-montenegrin/?lang=en
https://www.ucg.ac.me/objava/blog/617506/objava/174209-odbrana-master-rada-dragana-vujadinovic-filoloski-fakultet
https://www.ucg.ac.me/objava/blog/617506/objava/174209-odbrana-master-rada-dragana-vujadinovic-filoloski-fakultet
https://www.ucg.ac.me/skladiste/blog_1019/objava_117599/fajlovi/Obrazac%20D2%20Jovana%20Djurcevic.pdf
https://www.ucg.ac.me/skladiste/blog_1019/objava_117599/fajlovi/Obrazac%20D2%20Jovana%20Djurcevic.pdf
https://www.ucg.ac.me/objava/blog/1246/objava/122438-23-obavjestenje-jovana-durcevic
https://www.ucg.ac.me/objava/blog/1246/objava/122438-23-obavjestenje-jovana-durcevic
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proslosti Crne Gore. Pored toga, kao koautor odredenim temama
pristupa i iz interdisciplinarne perspektive. Obradom odabranih
tema, Sanja Subari¢ kriticki tumaci pojedine segmente normativne
literature, trazi odgovore na pitanja nametnuta jezickom odnosno
drustveno-politickom realnos¢u u Crnoj Gori, predo¢ava pravopisne
obrasce svojstvene administrativno-pravnom izrazu u Crnoj Gori
19. vijeka, ali i daje odgovore u vezi sa stavovima autora koji
oponiraju njenom poimanju pojedinih gramatickih kategorija. Ovom
prilikom, kao vrijedne priloge savremenoj nauci o jeziku, izdvajamo
tri njena rada — Opis glasova u gramatickoj literaturi crnogorskog i
hrvatskog jezika, The Names of the Balkan Peoples and the Names
of the Inhabitants of Balkan Countries in Lexicography (on the
Example of the Dictionary of Montenegrin National and Literary
Language) i Opis glasova u gramatickoj literaturi srpskog i
bosanskog jezika.

Rad Opis glasova u gramatickoj literaturi crnogorskog i
hrvatskog jezika objavljen je u monografiji renomiranog poljskog
izdavaca (Wydawnictwo Naukowe UAM), naslovljenoj — Od ucha
do ucha. Monografija je objedinila radove kojima se iz razli¢itih
naucnih perspektiva tumaci proces komunikacije u odnosu na ¢ulo
sluha. U tom kontekstu Sanja Subari¢ tumaci status glasova, kao
»najmanjih Culnih segmenata govora”, u savremenim gramatickim
knjigama — u Gramatici crnogorskoga jezika (Cirgi¢, Pranjkovié,
Sili¢, 2010) i Gramatici hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka
ucilista (Sili¢, Pranjkovi¢, 2007). Autorka je usredsredena na
fonetska svojstva glasova i principe njihove klasifikacije i zalaze se
za sistemati¢niji i pouzadaniji opis glasova, a onda i za stabilniji
teorijski status odredenih fonetskih odnosno fonoloskih termina.
Ona na argumentovan i dosljedan nacin identifikuje elemente opisa
koji se mogu unaprijediti na nivou terminologije, klasifikacione
principijelnosti i metodoloSke dosljednosti. Primarno iz ugla
pedagoske prakse detaljno analizira predocene klasifikacije glasova
i daje konkretne sugestije. Na primjer, kada je u pitanju opis glasova
crnogorskog jezika, sugeriSe motivacionu dosljednost u imenovanju
vrsta suglasnika s obzirom na nacin tvorbe, problematizuje
izostanak artikulacionog  odnosno  artikulaciono-akustickog
odredenja pojedinih sonanata, inicira dodatna objaSnjenja u vezi sa
predstavljenim izgovornim varijantama fonema f, h i c... Takode, na
nivou opisa glasova hrvatskog jezika autorka iznosi interesantna
zapazanja — na primjer, problematizuje ¢injenicu da je u konkretnoj
gramatici glas odreden kao artikulaciona jedinica zbog mjesta
tvorbe, a kao akustiCka jedinica zbog nacina izgovora, kao i
¢injenicu da se artikulaciona fonetika odreduje kao disciplina koja
proucava glasove s obzirom na mjesto tvorbe, a akusticka fonetika
kao disciplina koja proucava glasove s obzirom na nacin tvorbe...
Autorka skrece paznju i na to da su autori Gramatike hrvatskoga
jezika zapravo i koautori Gramatike crnogorskoga jezika, ali da je
opis glasova u njima razli¢ito koncipiran. U hrvatskoj gramatici on
je predstavljen kao dio fonologije, dok je u crnogorskoj gramatici
predocen u poglavlju naslovljenom Fonetika i fonologija. Imajuéi to
u vidu, ali i polazeéi od dihotomije jezik — govor i ¢injenice da
svaka apstraktna jedinica jeziCkog sistema ima svoju culnu
realizaciju, autorka skrece paznju i na metodoloski pristup odnosu
glasa kao distinktivne jedinice jezickog sistema i glasa kao
artikulaciono-akustickog segmenta govora. U vezi sa tim ukazuje da
taj odnos nije jasno predstavljen sadrzajem analiziranih opisa, a
onda i da je iz ugla korisnika gramatika koji nemaju posebna
lingvisticka znanja posebno komplikovano poimati teorijsku
razgraniCenost fonetike i fonologije. Na osnovu iznijetog moze se
zakljuciti da je konkretan rad znacajan prilog u domenu
lingvisti¢kih disciplina koje se bave glasovima, ali i tekst koji
uopsteno korisnicima gramatika moze olaksati razumijevanje prije
svega fonetske prirode glasova.

Iz naseg ugla posebno zanimljiv jeste rad The Names of the
Balkan Peoples and the Names of the Inhabitants of Balkan
Countries in Lexicography (on the Example of the Dictionary of
Montenegrin National and Literary Language). U pitanju je
koautorski rad Sanje Subari¢ i Jovane BDurcevi¢, objavljen u
renomiranom leksikografskom &asopisu Lexikos (SSCI, A&HCI
(Q2)). U ovom radu iz teorijske i prakti¢ne perspektive tumace se
leksikografski opisi oznaka etnickog i gradanskog identiteta, ¢iji su
nosioci pripadnici balkanskih naroda i stanovnici balkanskih
zemalja. Konkretna problematika je posebno vazna iz ugla
multietnickih drzava, Sto je pokazala i situacija sa kojom se suocila
crnogorska leksikografija 2016. godine po objavljivanju | toma
Rjecnika crnogorskog narodnog i knjizevnog jezika (u izdanju
Crnogorske akademije nauka i umjetnosti). Otuda se u radu najprije
tumaci sadrzaj lingvistiCkih termina etnonim i etnik i njihova

zastupljenost u leksikografskim, gramatickim i onomastickim
izdanjima sa prostora nekadasnjeg srpskohrvatskog jezika. U
nastavku je opisana semanti¢ka strukturiranost definicija leksema
Albanac i Bosmjak unutar Rjecnika CANU. Dati opisi
konkretizovani su primarno iz lingvisticke (savremene i istorijske)
perspektive, ali 1 iz ugla politickih stavova o identitetskim
osjecanjima manjinskih naroda na prostoru danasnje Crne Gore.
Posebno poglavlje rada posveteno je politiko-pravnoj
kontekstualizaciji oznaka nacionalne i teritorijalne pripadnosti u
Crnoj Gori — s obzirom na Ustav Crne Gore, etni¢ku sliku Crne
Gore i realne statisticke podatke, ali i odredena lingvisticka i
politicko-pravna mimoilaZenja u poimanju tih jezickih oznaka. Na
osnovu konkretnog leksikografskog iskustva, u ovom radu iniciraju
se relevantna pitanja, traZze odgovori i daju smjernice za oblikovanje
modela definicije kolektivnih identitetskih oznaka koji ¢e biti odraz
onoga Sto se u socioloSkoj literaturi prepoznaje kao ,,idealtip
identiteta” — kao identitet koji podrazumijeva i ,etni¢ko-kulturne i
teritorijalno-politicke / gradanske elemente”. Otuda je u radu
naglaSena i potreba interdisciplinarnog sagledavanja sadrzaja
tumacenih leksikografskih odrednica.

Rad Opis glasova u gramatickoj literaturi srpskog i
bosanskog jezika predstavljen je u casopisu Folia linguistica et
litteraria, koji je indeksiran u bazama SCOPUS, ESCI Web of
Science, kao i u bazi italijanskog Ministarstva prosvjete i nauke —
ANVUR. Ovaj rad i rad Opis glasova u gramatickoj literaturi
crnogorskog i hrvatskog jezika predstavljaju tematsku cjelinu. U
njemu se tumadi opis glasova u Normativnoj gramatici srpskog
jezika (Piper, Klajn, 2013) i Gramatici bosanskoga jezika (Jahic,
Halilovi¢, Pali¢, 2000). I u ovom slu¢aju autorku zanimaju fonetska
svojstva glasova i dosljednost u primjeni osnovnih parametara
kojima se ona utvrduju. Konstatuje se da u gramatickim knjigama
koje se koriste na prostoru nekada$njeg srpskohrvatskog jezika
cjeline posveéene glasovima (kao arikulaciono-akustickim
elementima govora i kao funkcionalnim jedinicama) imaju razliite
naslove: Fonetika i fonologija, Fonologija, Fonetika sa osnovama
fonologije i morfologije, Fonetika sa osnovama fonologije...
Razli¢itost naslova autorka potencira kao potvrdu da pitanje
razgranicenja fonetike i fonologije jo§ uvijek nije prevazideno. I u
ovom slu¢aju nizom analiticnih zapazanja autorka sugeriSe
unapredenje gramatickog tretmana glasova. Konstatovala je da je
opis samoglasnika i suglasnika u Normativnoj gramatici srpskog
jezika prilicno nesistemati¢an, odnosno da je opis glasova u
Gramatici bosanskoga jezika u odnosu na opise glasova u
gramatikama srpskog, crnogorskog i hrvatskog jezika iscrpniji i
dosljedniji. Na primjer, autorka zapaza da se u Normativnoj
gramatici srpskog jezika samoglasnici ne odreduju kao glasovi koje
karakteri$e aktivnost glasnih zica i time uslovljena zvu¢nost, da nije
predocena razlicitost samoglasnika odredena aktivnoséu usana
prilikom njihove artikulacije, da nema motivacione dosljednosti u
oznacavanju vrsta suglasnika prema nacinu artikulacije, da unutar
opisa sonanata nema metodoloske dosljednosti i da su glasovi Vi j
ostali bez tvorbene specifikacije, a da je opis sonanata m i r sveden
na identifikacionu oznaku nazal odnosno likvid... lako je opis
glasova u Gramatici bosanskoga jezika ocijenjen kao sistemati¢an i
detaljan, autorka je i povodom njega iznijela odredena zapazanja na
nivou ops$tih napomena. Na primjer, prema njenom tumacenju
unutar datog opisa, odnos fonema — glas neopravdano je optereéen
terminolo$kim poistovje¢ivanjem tona i glasa, tj. konstatacijom da
se fonema ,glasovno realizira kao ton ili glas”, ali i da se
istoznac¢nost glasa i tona namece i odredenjem alofona... U tom
smislu autorka preporucuje da se konkretno odredenje foneme, kao
apstraktne jedinice, stilski pojednostavi, ali i da se koriguje na
pojmovnoj ravni. S obzirom na to da gramatika bosanskog jezika (u
odnosu na ostalu analiziranu literaturu) jedina unutar fonetskog
opisa glasova nudi i opis govornih organa, autorka i u tom segmentu
kao podsticaj za preispitivanje iznosi vazna zapazanja. Na kraju,
mozemo zakljuciti da se i ovom analizom autorka zalaze za
sistemati¢nije, terminoloski preciznije i metodoloski dosljednije
opise glasova unutar gramaticke literture.

PEDAGOSKA DJELATNOST

Dr Sanja Subari¢ ima iza sebe bogato nastavno iskustvo — na
Univerzitetu Crne Gore nastavu je izvodila najprije kao saradnik u
nastavi, potom kao asistent, kao predava¢ pod mentorstvom, a zatim
i kao docent. Nastavu iz oblasti lingvistike izvodila je na osnovnim
studijama viSe studijskih programa Filozofskog odnosno Filoloskog
fakulteta, a viSe godina i na SP za obrazovanje ucitelja na
albanskom jeziku u Podgorici. Kao docent nastavu izvodi na
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osnovnim studijama SP za srpski jezik i juznoslovenske
knjizevnosti, SP za engleski jezik 1 knjizevnost, SP za italijanski
jezik i knjizevnost, kao i na master studijama SP za srpski jezik i
juznoslovenske knjizevnosti i SP za crnogorski jezik i
juznoslovenske knjizevnosti. O njenom pedagoskom iskustvu
svjedoCe i predavanja odrzana na inostranim obrazovnim i nau¢nim
institucijma: na Humboltovom univerzitetu (studentima osnovnih
studija I doktorandima slavistike, albanistike i hungaristike) i na
doktorskim studijama Postdiplomske $kole Nauc¢no-istrazivackog
centra Slovenacke akademije nauka i umjetnosti. Pored redovnih
pedagoskih aktivnosti, ona je viSe godina bila i ¢lan Komisije za
master studije, a njen pedagoski angazman potvrden je i
mentorstvom na master studijama SP za crnogorski jezik i
juznoslovenske knjizevnosti, kao i ¢lanstvom u komisijama za
ocjenu polaznih doktorskih istrazivanja i odbranu doktorske
disertacije na SP za engleski jezik i knjizevnost.

11 VERIFIKACIJA BODOVANJA

OSTALA STRUCNA DJELATNOST

Nauénoistrazivaéku djelatnost dr Sanje Subari¢ prate i
razliCiti struéni angazmani. O njenom dvogodisnjem
lektorskom angazmanu u Crnogorskoj akademiji nauka i
umjetnosti svjedo¢i veci broj lektorisanih knjiga, zbornika
radova i Casopisa. Kao saradnik Zavoda za udZzbenike i
nastavna sredstva iz Podgorice, recenzirala je udzbenicke
materijale namijenjene nastavi lingvistike u Filoloskoj
gimnaziji, a recenzirala je i nekoliko radova objavljenih u
medunarodnim lingvisti¢kim odnosno filoloskim ¢asopisima.
U prethodnom izbornom periodu ucestvovala je i u dva
medunarodna naucnoistraZivacka projekta, kao i u programu
Erasmus + Training Mobility.  Clan je AATSEEL-a
(American Association of Teachers of Slavic and East
European Languages).

ZBIRNI PREGLED UKUPNOG BROJA REFERENCI | BODOVA

Broj radova Broj bodova
DJELATNOST Poslije izbora Ukupno Poslije izbora Ukupno
1. NAUCNOISTRAZIVACKI RAD 8 37 30,5 100,9
3. PEDAGOSKI RAD 20 37,5
4. STRUCNI RAD 47 77
UKUPNO 97,5 2154

III MISLJENJE ZA IZBOR U ZVANJE

S obzirom na dostavljenu konkursnu dokumentaciju i
predoCenu analizu, koja potvrduje kvalitet naucnoistrazivacke,
pedagoske i struéne djelatnosti kandidatkinje doc. dr Sanja Subaric,
izvjesno je da ona ispunjava uslove za izbor u vise akademsko
zvanje. Koleginica Subari¢ u svom nau¢nom radu pokazuje da
suvereno vlada metodologijom lingvisti¢kih istrazivanja, postavlja
jasne hipoteze i iz analize izvodi nau¢no zasnovane i pouzdane
zakljucke. Istovremeno, u analizi primjenjuje interdisciplinarni
pristup i pokazuje da prati savremena lingvisticka dostignuca.
Imajuéi u vidu sve navedeno, sa zadovoljstvom preporucujem da se
dr Sanja Subari¢ izabere u zvanje vanrednog profesora za oblasti
Srbistika — Srpski jezik i Montenegristika — Crnogorski jezik na
Filoloskom fakultetu Univerziteta Crne Gore.

RECENZENT
Prof. dr Igor Laki¢, redovni profesor
Filoloski fakultet
Univerzitet Crne Gore

IZVIESTAJ RECENZENTA
| OCJENA USLOVA
STEPEN OBRAZOVANJA

5 Na osnovu priloZzene dokumentacije izvjesno je da dr Sanja
Subari¢ u pogledu stepena obrazovanja ispunjava uslove koje
predvidaju Zakon o visokom obrazovanju Crne Gore, Statut
Univerziteta Crne Gore i Uslovi i kriterijumi za izbor u akademska
zvanja. Diplomirala je na Filozofskom fakultetu u Niksi¢u, na
Odsjeku za srpskohrvatski jezik i jugoslovensku knjiZzevnost. Na
istom fakultetu stekla je i zvanje magistra lingvistickih nauka — pod
mentorstvm prof. dr Boza Cori¢a odbranila je rad Imperativ i
imperativna znacenja u dokumentima Crnogorskog senata (1857—
1879). Doktorsku disertaciju Jezik dokumenata Crnogorskog
senata, pod mentorstvom prof. dr Boza Cori¢a, odbranila je na
Filoloskom fakultetu u Beogradu i time stekla titulu doktora
filoloskih nauka.

NAUCNOISTRAZIVACKI RAD

Dr Sanja Subari¢ u domenu nauénoistrazivackog rada u
prethodnom izbornom periodu bavila se sinhronijskim i
dijahronijskim analizama jezika i pokazala razudenost svog
interesovanja u domenu lingvistike (ortografija, fonetika i
fonologija, morfologija, sintaksa, leksikografija, (kriticka) analiza
diskursa...). Pored toga, kao dio koautorskog tima zasla je i u
tematiku koja je zahtijevala interdisciplinarna tumacenja

(etnologija, antropologija, folkloristika, sociolingvistika). U svojim
radovima suocava se sa aktuelnim jezi¢kim pitanjima, ukazuje na
odredene manjkavosti pojedinih dijelova gramatickih opisa unutar
savremenih gramatickih knjiga, argumentovano polemiSe sa
autorima koji se ne slaZu sa njenim nau¢nim stavovima, ali se bavi i
analizom pisane grade iz proSlosti Crne Gore. Ona minuciozo
tumaci odredene leksikografske i gramati¢ke opise i daje konkretne
sugestije za njihovo unapredenje. U tom smislu kao znacajne
priloge savremenoj nauci o jeziku, domacoj ali i opstoj, izdvajamo
dva rada — The Names of the Balkan Peoples and the Names of the
Inhabitants of Balkan Countries in Lexicography (on the Example
of the Dictionary of Montenegrin National and Literary Language)
i Opis glasova u gramatickoj literaturi crnogorskog i hrvatskog
jezika. Takode, ovom prilikom izdvajamo i rad O nekim
ortografskim odlikama pisane grade iz 19. vijeka (ilustracije i
komentari), kojim autorka detaljno predocava segmente pravopisne
prakse iz proslosti Crne Gore.

Rad The Names of the Balkan Peoples and the Names of the
Inhabitants of Balkan Countries in Lexicography (on the Example
of the Dictionary of Montenegrin National and Literary Language)
jeste koautorski rad Sanje Subari¢ i Jovane Durcevi¢. Objavljen je u
eminentnom medunarodnom ¢asopisu Lexikos (SSCI, A&HCI
(Q2)). U pitanju je casopis koji je pokrenut kao medij i sredstvo za
leksikografsku diskusiju — posvecen je iskljucivo leksikografiji i
objavljuje priloge iz cijelog svijeta o razliitim teorijskim i
prakti¢nim leksikografskim aspektima. Ovaj rad utemeljen je
upravo na dvogodiSnjem leksikografskom iskustvu autorke Subari¢
unutar Crnogorske akademije nauka i umjetnosti. U periodu april
2015 — april 2017. Sanja Subari¢ kao redaktor i ¢lan redakcije bila
je posvecena izradi Rjecnika crnogorskog narodnog i knjizevnog
jezika. Godine 2016. povodom 10 godina nezavisnosti Crne Gore
objavljen je | tom Rjecnika crnogorskog narodnog i knjiZevnog
jezika, a leksikografski tim nakon toga pripremio je i Il tom
rjeénika, koji nazalost zbog razli¢itth razloga, uglavnom
nelingvistic¢kih, nije objavljen. Istovremeno, isti razlozi zaustavili su
i distribuciju | toma Rjecnika. Otuda je i razumljivo da se u
segmentima konkretnog rada prepoznaju i elementi kriticke analize
diskursa. Autorke se i na teorijskoj i na prakti¢noj ravni suocavaju
sa jednim od pitanja koje je nakon objavljivanja Rjecnika podijelilo
struénu i lai€ku javnost — to je pitanje koje se tie leksikografske
obrade imena balkanskih naroda i imena stanovnika balkanskih
zemalja. lzvjesno je da u domacoj, ali ni u §iroj nauci o jeziku,
konkretno pitanje nije razmatrano. Autorke govore o tome da
balkanski etnonimi i(li) etnici imaju posebnu tezinu u opisima
leksicke grade i da mogu dovesti do toga da politika porazi
leksikografiju. Primarno iz lingvisticke perspektive komentariSu se
leksikografske definicije etnonima odnosno etnika koji su u
crnogorskoj sredni ocijenjeni kao sporni. Polazeé¢i od njihove
utemeljenosti na etnickom odnosno gradanskom identitetu, autorke
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preispituju moguénosti i opravdanost njihovog redefinisanja s
obzirom na §iri druStveno-politi¢ki okvir. U tom smislu predocavaju
i leksikografski status termina etnonim i etnik, kao i njihovu
gramaticku odnosno lingvisticku zastupljenst (u izdanjima iz
vremena srpskohrvatskog jezika i savremenim izdanjima jezika koji
se govore na prostoru nekadasnjeg srpskohrvatskog). Autorke su se
zadrzale i na znaCenjskom sadrZaju pojmova narod i stanovnik, a iz
perspektive multietnickih drzava i na pojmovnom odnosu pripadnik
naroda — stanovnik zemlje. Konstatovana je razli¢itost modela
provjeravanih definicija, a autorke u vezi sa tim ne opravdavaju
leksikografske opise koji imena kao oznake i etnicke i teritorijalne
pripadnosti svode na jednu ili drugu sadrzajnu komponentu. Na
osnovu zastupljenih modela konkretnih leksi¢kih opisa, kao i
drustveno-politicke realnosti u Crnoj Gori, na neposredan nacin
pokrenuto je i pitanje vazno za buduce leksikografske projekte —
pitanje o primatu znacenjskih komponenti tretiranih oznaka: da li je
u njihovom odredenju primaran etnicki ili teritorijalni, tj. gradanski
identitet? Ovim radom autoke su ukazale na vaznost promisljanja o
leksikografskom modelu za odredenje oznaka etnicke i teritorijalne
pripadnosti. Istovremeno, nedvosmisleno su pokazale da korektne
leksikografske  definicije  tih oznaka  podrazumijevaju
interdisciplinarna  prevazilazenja terminolos$kih 1 pojmovnih
neusaglaSenosti koje prate rasprave o etni¢kim i(li) nacionalnim
imenima sa balkanskog prostora. Dakle, na osnovu neposrednog
leksikografskog iskustva autorke su se suoéile sa Cinjenicama i
pitanjima koji osim paznje lingvista zahtijevaju i interdisciplinarnu
angazovanost — odnosno usaglasavanje stru¢njaka razlicitih oblasti.
Rad The Names of the Balkan Peoples and the Names of the
Inhabitants of Balkan Countries in Lexicography (on the Example
of the Dictionary of Montenegrin National and Literary Language)
jeste originalan i analitiCan lingvisticki odgovor na situaciju sa
kojom se suocila domaca leksikografija 2016. godine.
Argumentovanim lingvisti¢kim promisljanjem nude se smjernice za
leksikografsko definisanje oznaka etnicke i teritorijalne odnosno
gradanske pripadnosti.

Rad Opis glasova u gramatickoj literaturi crnogorskog i
hrvatskog jezika dio je monografije Od ucha do ucha, Nauéne
izdavacke kuée Univerziteta Adam Mickijevi¢ iz Poznanja. U
monografiji su objedinjeni radovi iz oblasti lingvistike,
knjizevnosti, kulturologije, psihologije, pedagogije i didaktike
nastave stranih jezika, a koji su odraz nau¢nog promisljanja o
odnosu ¢ula sluha i komunikacije, prenosa informacija i znanja. U
takvom tematskom okviru rad Sanje Subari¢ posveéen je opisu
glasova kao najmanjih culnih segmenta govora iz gramaticke
perspektive.

U radu se predofava tretman glasova u savremenoj
normativnoj literaturi crnogorskog i hrvatskog jezika. U pitanju su
Gramtika crnogorskoga jezika (Clrglc Pranjkovi¢, Sili¢) i
Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka ucilista (Silic,
Pranjkovi¢). Rad je usredsreden na fonetsku prirodu glasova unutar
gramatickih opisa i provjeru dosljednosti u primjeni osnovnih
kriterijuma za njihovu Kklasifikaciju. S obzirom na primarnu
namjenu gramatickih knjiga, autorka prijemcivost opisa glasova,
kao fizioloSko-akustickih segmenata govora, provjerava iz ugla
pedagoske prakse, ali i na nivou opSteg obrazovanja. Otuda
iznijetim zapazanjima na neposredan nacin problematizuje odredene
segmente gramatickih opisa: na primjer, za$to je u Gramatici
crnogorskoga jezika u poglavlju o sonantima sasvim zanemaren
nadin tvorbe glasova j, v, r, | i lj, kao i zaSto se glasovi m, n i nj
unutar poglavlja Podjela sonanata po mjestu tvorbe odreduju po
nacinu tvorbe — kao ,,praskavi”’ odnosno ,,praskavo-nosni”. 1z ugla
korisnika konkretnih gramatika znacajno je i otvaranje pitanja zasto
su izgovorne varijante fonema f, h, ¢ (F, Y'i 3) prepoznate kao dio
jezi¢kog sistema/sustava. Na argumentovan nacin predocena je i
zabiljeZena konfuznost unutar opisa glasova hrvatskog jezika.

Dakle, Sanja Subari¢ zeli da doprinese poboljSanju opisa
glasova u gramatickoj literaturi i detaljno predocava odredene
klasifikacione, terminoloSke i metodoloske nedosljednosti, kao i
nepreciznosti unutar konkretnih opisa. Istovremeno zalaze se za
stabilniji teorijski status odredenih fonetskih i fonoloskih pojmova.
Sugerise i da teorijska distanciranost fonetike i fonologije nije jasno
predoCena sadrzajem konkretnih gramatickih knjiga. Time na
neposredan nacin aktuelizuje i staro pitanje o razgranicenju fonetike
i fonologije i o kontroverzama koje prate postavljanje granice
izmedu njihovih sadrzaja — kao disciplina koje se bave glasovima,
ali sa razli¢itih aspekata. O opravdanosti i utemeljenosti konkretne
analize svjedoci i ¢injenica da je koleginica Subari¢ u kontinuitetu
svog akademskog angazmana bila posvelena nastavi fonetike i
fonologije — na SP za srpski jezik i juznoslovenske knjizevnosti, a

svojevremeno i na SP za crnogorski jezik i juznoslovenske
knjizevnosti. U tom smislu treba pomenuti da se na ovaj rad
tematski nadovezuje rad Opis glasova u gramatickoj literaturi
srpskog i bosanskog jezika (Folia linguistica et litteraria, 2023).
Opredijeljenost da se analizira tretman glasova u gramatickim
knjigama jezika koji su proistekli iz nekadasnjeg srpskohrvatskog
jezika, prema rijeCima autorke, motivisana je cetvoroclanim
nazivom nastavnog predmeta u crnogorskim $kolama (Crnogorski-
srpski, bosanski, hrvatski jezik i knjizevnost).

Rad O nekim ortografskim odlikama pisane grade iz 19.
vijeka (ilustracije i komentari) dio je posebnog izdanja Casopisa
Folia linguistica i litteraria, koji je objavljen povodom 170 godina
od smrti Petra II Petroviéa NjegoSa. S obzirom na to, ali i na
¢injenicu da se sa konkretnom godiSnjicom podudara i 190.
godiSnjica dolaska Petra II Petrovica Njegosa na &elo crnogorske
drzave, a onda i 190. godisnjica od osnivanja Crnogorskog senata,
Sanja Subari¢ je u svom radu predstavila dio Sire analize posvecene
pisanom izrazu Crnogorskog senata.

U radu su predoceni pravopisni obrasci svojstveni originalnim
dokumentima Crnogorskog senata. U prvom dijelu rada autorka
predstavlja drustveno-istorijske okolnosti u kojima je nastao
Crnogorski senat, kao centralni i najvi§i organ drzavne vlasti u
Crnoj Gori 19. vijeka. lako je Senat funkcionisao gotovo pet
decenija (1831-1879) objektivnim okolnostima analiza je
ograni¢ena na gradu koja je nastala nakon Njegoseve smrti — tacnije
na period od 1860. do 1879. Analiza je zasnovana na 740 autografa,
koji su selektovani nakon pregleda viSe hiljada originalnih
dokumenata (u pitanju su posebni fondovi u Bibliote¢ko-arhivskom
odjeljenju Narodnog muzeja Crne Gore i u Drzavnom arhivu Crne
Gore). Analiza spisa Senata (kao adresanta i adresata)
podrazumijevala je isCitavanje 1 graficko tumacenje razlicitih
rukopisa.

U radu se prati pisani odraz suglasnickih kontakata na
morfemskim granicama, kao i na spoju zasebnih rije¢i. ZabiljeZeno
stanje uporedeno je sa podacima koji svjedoce o NjegoSevoj
ortografiji, ali i podacima o ortografskim postupcima drugih pisaca
ondasnje Crne Gore. Posebnu vrijednost rada predstavlja brojnost
ekscerpiranih primjera. Njihovo dosljedno biljezenje obrazlozeno
je vrstom materijala, ali i ambicijom da se izvedu zakljucci o
kolektivnoj ortografskoj praksi ondasnje Crne Gore.

Konkretnim ilustracijama i detaljnim komentarima autorka je
predoCila pravopisnu neujednacenost (morfoloski i fonoloski
princip) kada je u pitanju pisanje suglasnickih grupa na
morfemskim granicama unutar jedne rijec¢i. Takode, analizom je
utvrdena i relativna stabilnost u pisanju suglasni¢kih grupa na
spoju zasebnih rije¢i (morfoloski princip).

Zaklju¢icemo da su u radu O nekim ortografskim odlikama
pisane grade iz 19. vijeka (ilustracije i komentari) detaljno i
vjerodostojno ilustrovani konkretni pravopisni obrasci svojstveni
rukopisima Crnogorskog senata odnosno pisanom izrazu ljudi sa
crnogorskog prostora u sluzbenoj komunikaciji sedamdesetih i
osamdesetih godina 19. vijeka. Saglasno tome u pitanju je vrijedan
prilog istorijskim prouc¢avanjima jezika.

PEDAGOSKA DJELATNOST

Koleginica Subari¢ u januaru 1998. angaZovana je kao
saradnik stipendista na Filozofskom fakultetu u NikSicu — na
Studijskom programu za srpski jezik i knjizevnost, a nakon sticanja
titule magistra lingvistickih nauka (2002) stekla je i zvanje asistenta
za lingvistiCku grupu predmeta (2003). Osim na maticnom
studijskom programu kao saradnik odnosno asistent, a onda i kao
predava¢ pod mentorstvom, izvodila je nastavu iz razlicitih
predmeta na vise studijskih programa — na SP za crnogorski jezik i
juznoslovenske knjizevnosti, SP za engleski jezik (Niksi¢ i Berane),
SP za ruski jezik i knjizevnost, SP za obrazovanje ucitelja na
albanskom jeziku (Podgorica). U zvanje docenta na Univerzitetu
Crne Gore izabrana je u junu 2013. godine, a reizabrana u junu
2019. Nastavu izvodi na osnovnim studijama SP za srpski jezik i
juznoslovenske knjizevnosti, SP za engleski jezik i knjizevnost, SP
za italijanski jezik i knjizevnost, kao i na master studijama SP za
srpski jezik i juznoslovenske knjizevnosti i SP za crnogorski jezik i
juznoslovenske knjizevnosti. U prethodnom izbornom periodu
koleginica Subari¢ odrala je gostujuéa predavanja (2019) na
Humboltovom univerzitetu (Humboldt — University of Berlin,
Faculty of Linguistics and Literature, Institute for Slavonic Studies
and Hungarology) iz domena komparativne morfologije i semantike
studentima osnovnih studija i doktorandima slavistike, albanistike i
hungaristike. Kao predavac gostovala je (2022) i na Postdiplomskoj
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Skoli Naucno-istrazivackog centra Slovenacke akademije nauka i
umjetnosti (doktorski studijski program treceg Stepena -
Komparativno proucavanje ideja i kultura). O njenoj pedagoskoj
aktivnosti svjedo¢i 1 mentorstvo na master studijama SP za
crnogorski jezik i juznoslovenske knjizevnosti, kao i ¢lanstvo u
Komisiji za ocjenu odnosno odbranu doktorske disertacije na SP za
engleski jezik i knjizevnost. Odraz njene pedagoske posvecenosti
jeste i viSegodiSnje Clanstvo u Komisiji za master studije na
mati¢nom fakultetu (januar 2019 — septembar 2023). Kvalitet
pedagoskog rada koleginice Subarié potvrden je anonimnim
anketama studenata i izvjeStajem prodekana za nastavu (broj 03-
506 od 21. 3. 2024).

STRUCNA DJELATNOST
U prethodnom izbornom periodu dr Sanja Subarié recenzirala
je odreden broj radova objavljenih u medunarodnim Casopisima, a

bila je angazovana i kao recenzent Zavoda za udzbenike i nastavna

11 VERIFIKACIJA BODOVANJA

sredstva iz Podgorice. Recenzirala je materijal za udzbenik Opsta
lingvistika za Filolosku gimnaziju i izborni predmet za opstu
gimnaziju, kao i Lingvistiku za IV razred Filoloske gimnazije.
Pored toga svoju struénu posveéenost potvrdila je i lekturom
velikog broja knjiga odnosno monografija i zbornika Crnogorske
akademije nauka i umijetnosti, ali i lekturom izdanja drugih
izdavaca. Ucestvovala je u Medunarodnom naucnoistrazivackom
projektu Instituta za slavistiku Univerziteta ,,Karl Franc” u Gracu
(rukovodilac projekta: profesor emeritus Branko ToSovi¢): Andri¢-
Initiative: Ivo Andri¢ u evropskom kontekstu (Grac, 2007-), kao i u
Bilateralnom projektu naucne i tehnoloske saradnje izmedu Crne
Gore i Slovenije za 2020-2023: Savremeni folklor i tragovi
njegovih transformacija (rukovodilac projekta prof. dr Ljiljana
Pajovi¢ Dujovi¢). U cilju struénog usavrSavanja u julu 2022.
ucestvovala je u medunarodnoj obuci programa Erasmus + na
Univerzitetu u Alba Juliji.

ZBIRNI PREGLED UKUPNOG BROJA REFERENCI PO OBLASTIMA DJELATNOSTI | BODOVA

Broj radova Broj bodova
DJELATNOST Poslije izbora Ukupno Poslije izbora Ukupno
1. NAUCNOISTRAZIVACKI RAD 8 37 30,5 100,9
3. PEDAGOSKI RAD 20 37,5
4. STRUCNI RAD 47 77
UKUPNO 97,5 2154

III MISLJENJE ZA IZBOR U ZVANJE

Na osnovu uvida u_konkursnu dokumentaciju i na osnovu
analize naucnoistrazivackih, struénih i pedagoskih aktivnosti dr
Sanje Subari¢, moze se zaliucm da ona ispunjava sve uslove za
izbor u zvanje vanredne profesorice — predvidene Zakonom o
visokom obrazovanju Crne Gore i Uslovima i kriterijumima za
izbor u akademska zvanja. Njen nauénoistrazivacki rad karakterise
Sirok domen lingvistickih interesovanja, a onda i minuciozan i
sistematican pristup odabranim temama, bogat korpusni materijal i
argumentovano izvodenje zakljucaka. Imaju¢i to u vidu, kao i
predstavljene pedagoske aktivnosti i struéne reference, sa
zadovoljstvom preporucujem Vijecu Filoloskog fakulteta i Senatu
UCG da dr Sanju Subari¢ izaberu u zvanje vanredne profesorice
za oblasti Srbistika — Srpski jezik i Montenegristika -
Crnogorski jezik.

RECENZENT
Prof. dr Miodarka Tepavcevié, vanredna profesorica
Filoloski fakultet, Univerzitet Crne Gore

IZVIESTAJ RECENZENTA
| OCJENA USLOVA

ISPUNJENOST USLOVA U POGLEDU STEPENA
OBRAZOVANJA

Na osnovu uvida u podnesenu dokumentaciju, konstatujem da
dr Sanja Subari¢, koja se javila na konkurs za oblasti Srbistika —
Srpski jezik i Montenegristika — Crnogorski jezik na Filoloskom
fakultetu Univerziteta Crne Gore, $to se tie stepena obrazovanja, u
potpunosti ispunjava sve uslove za izbor u akademsko zvanje
vanrednog profesora, propisane Zakonom o visokom obrazovanju,
Statutom UCG i Mijerilima za izbor u akademska i nau¢na zvanja.
Osnovnu  §kolu (,,Maksnn Gorki”) 1 srednju Skolu (Gimnazija
,.Slobodan Skerovié¢” — humanisti¢ki smjer) zavrsila je u Podgorici.
Diplomirala je 1997. na Odsjeku za srpskohrvatski jezik i
jugoslovensku knjizevnost Filozofskog fakulteta u Niksicu. Na
istom fakultetu, iz oblasti Nauke o jeziku, magistrirala je 2002. god.
na temu Imperativ i imperativna znacenja u dokumentima
Crnogorskog senata (1857-1879). Titulu doktora filoloskih nauka
stekla je 2010. god. odbranivsi doktorsku disertaciju pod nazivom
Jezik dokumenata Crnogorskog senata na Filoloskom fakultetu
Univerziteta u Beogradu.

ANALIZA NAUCNOISTRAZIVACKOG (UMJETNICKOG)
RADA (Rezime recezenta o nauc¢noistrazivackom (umjetni¢kom)
radu kandidata na osnovu priloZenih referenci sa izborom i tri
naucnoistrazivacka rada (umjetnicka djela) za koja recezent smatra
da predstavljaju najznacajniji doprinos kandidata u izvjeStajnom
periodu, saglasno Mijerilima za izbor)

Na osnovu priloZene klasifikacione bibliografije i naucnih
radova, zakljuCujem da se dr Sanja Subari¢ bavi sinhronijom i
dijahronijom na razli¢itim jezickim nivoima, $to govori o Sirini
njenog nau¢nog interesovanja i znanja neophodnog u takvim
istrazivanjima. Njeni radovi o savremenim i istorijskim jezickim
pitanjima, zasnovani na odgovarajucoj teorijskoj osnovi,
savremenom metodoloskom pristupu, pouzdanom korpusu, iscrpnoj
analizi i objektivnom izvodenju zakljuCaka, predstavljaju vazne
fundamentalnoteorijske priloge ne samo domacoj filologiji, nego i
slavistici uopste. Saglasno Mjerilima za izbor u akademska i nau¢na
zvanja na UCG, iz kandidatkinjinog vrijednog naucnoistrazivackog
opusa koji je publikovan u posljednjih pet godina, izdvojicu i
prokomentarisati tri nau¢na rada, te tako, izmedu ostalog,
obrazloziti predlog za izbor dr Subari¢ u viSe akademsko zvanje.

Rad dr Sanje Subari¢ Opis glasova u gramatickoj literaturi
srpskog i bosanskog jezika objavljen je u Casopisu Filoloskog
fakulteta u Niksicu — Folia linguistica et litteraria. Dio je Sire
analize kojom je tretiran opis glasova u gramati¢koj literaturi
crnogorskog, srpskog, bosanskog i hrvatskog jezika (saglasno
nazivu nastavnog predmeta u crnogorskim Skolama). U tom smislu
ovaj prilog se nadovezuje na rad Opis glasova u gramatickoj
literaturi crnogorskog i hrvatskog jezika (koji je objavljen u
monografiji iz domena slovenske filologije Od ucha do ucha — u
izdanju jedne od najvecih i najvaznijih univerzitetskih izdavackih
kuéa u Poljskoj (Wydawnictwo Naukowe UAM)). Izvjesno je da su
konkretne analize bile podstaknute i iskustvom koje je koleginica
Subari¢ sticala u pedagoskom radu sa studentima na predmetu
Fonetika i fonologija srpskog jezika. Kada su u pitanju gramaticki
opisi glasova srpskog i bosanskog jezika, analiza je zasnovana na
Normativnoj gramatici srpskog jezika (Piper, Klajn 2013) i
Gramatici bosanskoga jezika (Jahi¢, Halilovi¢, Pali¢ 2000).
Pokazalo se da je u odnosu na tretirani opis glasova srpskog jezika,
ali i u odnosu na tretirane opise glasova crnogorskog i hrvatskog
jezika, opis glasova bosanskog jezika unutar Gramatike bosanskoga
jezika sistemati¢niji i detaljniji. Primarna paznja usmjerena je na
fonetsku prirodu glasova konkretnih jezika, na nacin njihovog opisa
i principe njihove klasifikacije. Autorka i ovom analizom ukazuje
da glasovi (kao fiziolosko-akusti¢ki segmenti govora i kao
distinktivne jedinice) zahtijevaju vefu paZznju gramaticara.
Detaljnom analizom i argumentovanim komentarima pokazala je da
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se ispitivani sadrzaji mogu poboljsati — sistemati¢nijim i
pouzdanijim opisom fonetskih osobina glasova, nedvosmislenim
artikulaciono-akusti¢kim kvalifikacijama, preciznom
terminologijom, kao i metodoloskom dosljednoséu. U radu se
naglasava da savremena gramaticka literatura srpskog i bosanskog
jezika (kao i crnogorskog i hrvatskog) svjedo¢i o razli¢itim
prakticnim odrazima teorijske razgranicenosti fonetike i fonolgije.
Sa tim u vezi autorka eksplicitno iznosi stav da ne opravdava
formalno favorizovanje fonologije unutar pojedinih gramati¢kih
knjiga i da naslovnim identifikacijama gramatickih sadrzaja koji se
bave glasovima konkretnih jezika treba uvaziti i ,lingvisticki
opseg fonetike“. ZakljuCujem da analiticnoS¢u zapazanja i datih
komentara koleginica Subari¢, na neposredan nacin, inicira
poboljsanje opisa glasova — prije svega u ispitivanim, a onda i u
drugima gramatickim knjigama.

Dio leksikografskog iskustva koje je stekla kao redaktor i ¢lan
redakcije u izradi | i Il toma Rjecnika crnogorskog narodnog i
knjizevnog jezika, dr Sanja Subari¢ djelimi¢no je pretocila u studiju
pod naslovom The Names of the Balkan Peoples and the Names of
the Inhabitants of Balkan Countries in Lexicography (on the
Example of the Dictionary of Montenegrin National and Literary
Language). Rad je uraden u koautorstvu sa anglistkinjom dr
Jovanom Durdevi¢ i objavljen u leksikografskom ¢asopisu (Lexikos)
koji je indeksiran u referentnim nau¢nim bazama (SSCI, A&HCI
(Q2)). Konkretnim radom skreée se paznja i na pitanja koja
prevazilaze lingvisticke kompetencije, a koja jesu vazna za
utvrdivanje modela leksikografske definicije kolektivnih oznaka
etnicke odnosno teritorijalne/gradanske pripadnosti (tipa Albanac,
Bosnjak, Bugarin, Makedonac, Srbin, Slovenac, Crnogorac,
Hrvat...). Analiza je pokazala da korektan model njihove definicije
pretpostavlja razliku izmedu kategorije pripadnik naroda i
kategorije stanovnik zemlje, ali interdisciplinarnim sagledavanjem
konkretnog pitanja zakljuceno je da tim modelom treba obuhvatiti i
kategoriju drzavijanin zemlje (s obzirom na to da je drZavljanstvo
pravni odnos koji nije isklju¢ivo uslovljen podru¢jem/drZzavom
stanovanja). U radu je naglaSena vaznost lingvistickog distanciranja
termind etnonim i etnik, ali uodena je i potreba za proSirenjem
tradicionalnog tumacenja pojma etnik — kao tvorenice koja je
motivisana imenom drzave (osoba koja pripada odredenoj drzavi
prema mjestu stanovanja, porijeklu ili pak drzavljanstvu — bez
obzira na mjesto stanovanja). Iz lingvisticke pozicije, autorke su
skrenule paZznju da su u balkanskim drustvima leksicki opisi imena
balkanskih naroda i imena stanovnika drzava na balkanskom
prostoru vrlo osjetljivo pitanje koje zahtijeva posvecenost
struénjaka iz razli¢itih oblasti. Svakako, posebna vrijednost rada
jeste u Cinjenici da su se autorke vrlo priljezno bavile jednim od
intrigantnih  pitanja sa kojim se 2016. god. suocila domaca
leksikografija. Dakle, dato tumacenje, i na teorijskoj i na prakti¢noj
ravni, vrijedan je prilog domacoj, kao i opstoj leksikografiji.

U radu O nekim ortografskim odlikama pisane grade iz 19.
vijeka (ilustracije i komentari) kandidatkinja Subari¢ predstavlja
odredene pravopisne postupke svojstvene subjektima prepiske
Crnogorskog senata. Rad je objavljen u posebnom izdanju ¢asopisa
Folia linguistica et litteraria (2021), koje je priredeno povodom
170. godisnjice od smrti (1851) Petra II Petrovi¢a NjegoSa. Poznato
je da je dolaskom vladike Petra II na ¢elo crnogorske drzave (1831)
zapoCeto preuredenje drzavne vlasti i da je iste godine nastao
Crnogorski senat, o ¢ijem djelovanju svjedoCi bogata i raznovrsna
arhivska grada. Dakle, 190 godina nakon nastanka Crnogorskog
senata dr Subari¢ ozivljava njegovu dokumentaciju i s obzirom na
brojnost korespodenata konkretne epistolarne komunikacije, donosi
zakljucke o kolektivnoj pravopisnoj praksi u Crnoj Gori 19. vijeka.
U pitanju je temeljno, pazljivo i sistemati¢no istrazivanje — na 29
stranica teksta (105-134) predoceni su nadini pisanja suglasnickih
grupa na spojevima morfema unutar jedne rijeci, kao i na spoju
zasebnih rije¢i. Analiza zasnovana na 740 originalnih dokumenata
podrazumijevala je tumacenje razliCitih rukopisa, egzaktno i
precizno biljezenje primjera, a onda i izvodenje zakljucaka o
pisanom odrazu suglasnickih kontakata. Zabiljezeni materijal
pokazao je da su se na Savu morfema unutar pojedinacnih rijeci
suglasnic¢ke grupe pisale i prema fonoloskom i prema morfoloskom
principu, dok su suglasnicke grupe na spoju zasebnih rijeci
uglavnom biljeZzene na morfoloski nacin. U odnosu na utvrdeno
stanje autorka je dala osvrt i na podatke koji svjedoce o Njegosevoj
ortografskoj praksi, kao i o pravopisnim obrascima drugih znac¢ajnih
licnosti ondasnje Crne Gore (A. Dakovi¢a, M. Miljanova, S. M.

LjubiSe, kralja Nikole...). Iz prethodno recenog jasno je da je
konkretnim dijahronijskim osvrtom koleginica Subari¢ dala
relevantan nau¢ni doprinos poimanju pisanog izraza i ortografskog
uzusa u Crnoj Gori 19. vijeka.

STRUCNA DJELATNOST

Sto se ti¢e struéne djelatnosti dr Sanje Subari¢, najprije ¢u
ista¢i njenu recenzentsku aktivnost. Naime, ona je pregledala i
ocijenila odreden broj radova objavljenih u medunarodnim
Casopisima. Takode je u prethodnom izbornom periodu bila
recenzent Zavoda za udzbenike i nastavna sredstva u Podgorici,
gdje je recenzirala materijal za udZbenike Opsta lingvistika za
FiloloSku gimnaziju i izborni predmet za opStu gimnaziju, i
Lingvistika za IV razred Filoloske gimnazije. Osim recenzijom,
kandidatkinja se kontinuirano i predano bavi lekturom i korekturom
teksta. Lektorisala je veliki broj monografija i zbornika Crnogorske
akademije nauka i umjetnosti, ali i drugih izdavaca. Znacajno je i
njeno uces¢e u medunarodnim naucnoistrazivackim projektima.
Rije¢ je o projektu Instituta za slavistiku Univerziteta ,,Karl Franc”
u Gracu (rukovodilac projekta: profesor emeritus Branko ToSovi¢):
Andrié-Initiative: Ivo Andri¢ u evropskom kontekstu (Grac, 2007-),
kao i o bilateralnom projektu nau¢ne i tehnoloske saradnje izmedu
Crne Gore i Slovenije za period 2020-2023: Savremeni folklor i
tragovi njegovih transformacija (rukovodilac projekta prof. dr
Ljiljana Pajovi¢ Dujovi¢). Treba pomenuti i da se dr Subari¢ stru¢no
usavrsavala u okviru medunarodne obuke programa Erasmus + na
Univerzitetu u Alba Juliji.

ANALIZA PEDAGOSKE OSPOSOBLJENOSTI (Rezime
rezultata pedagoskog rada, sa naglaSenim rezultatima iz zvani¢nih
studentskih  anketa, ocjene pristupnog predavanja, ocjene
inauguracionog predavanja)

Kandidatkinja Subari¢ se u januaru 1998, vrlo brzo po
zavrSetku osnovnih studija, zaposlila kao saradnik stipendista na
Studijskom programu za srpski jezik i knjizevnost Filozofskog
fakulteta u NikSiu. Po zavrSetku magistarskih studija (2002),
birana je u zvanje asistenta za lingvisticku grupu predmeta (2003).
Osim na mati¢nom studijskom programu, kao saradnik odnosno
asistent, a onda i kao predava¢ pod mentorstvom, izvodila je
nastavu iz brojnih predmeta na viSe studijskih programa
Filozofskog fakulteta — na SP Crnogorski jezik i juznoslovenske
knjizevnosti, SP Engleski jezik i knjizevnost (Niksi¢ i Berane), SP
Ruski jezik i knjizevnost, SP Obrazovanje ucitelja na albanskom
jeziku (Podgorica). Zvanje docenta na Univerzitetu Crne Gore
stekla je u junu 2013, u koje je ponovo izabrana u junu 2019. god.
Kao docent predaje na osnovnim studijama SP Srpski jezik i
juznoslovenske knjizevnosti, SP Engleski jezik i knjizevnost, SP
Italijanski jezik i knjizevnost, kao i na master studijama SP Srpski
jezik i juznoslovenske knjizevnosti i SP Crnogorski jezik i
juznoslovenske knjizevnosti. 5

O kvalitetu pedagoSkog rada dr Subari¢ govore rezultati
anonimnih studentskih anketa i izvjestaj prodekana za nastavu (broj
03-506 od 21. 3. 2024). Studenti njen pedagoski rad vrednuju
visokim ocjenama istiCu¢i njene odlicne struéne i naucne
kompetencije. Taj rad obuhvata i mentorstvo na master studijama
SP Crnogorski jezik i juznoslovenske knjizevnosti, kao i ¢lanstvo u
Komisiji za ocjenu odnosno odbranu doktorske disertacije na SP
Engleski jezik i1 knjizevnost. Dr Sanja Subari¢ je svoje pedagosko
iskustvo sticala i kroz viSegodiSnji rad, od januara 2019. do
septembra 2023. god., u Komisiji za postdiplomske master studije
na svom mati¢nom, FiloloSkom, fakultetu.

U pedagosku djelatnost dr Subari¢ spadaju i gostujuca
predavanja u 2019. godini na Humboltovom univerzitetu (Humboldt
— University of Berlin, Faculty of Linguistics and Literature,
Institute for Slavonic Studies and Hungarology) iz oblasti
komparativne morfologije i semantike studentima osnovnih studija i
doktorandima slavistike, albanistike i hungaristike, te u 2022. na
Postdiplomskoj $koli Naucno-istrazivackog centra Slovenacke
akademije nauka i umjetnosti (doktorski studijski program treceg
stepena — Komparativno proucavanje ideja i kultura). 5

Na osnovu iznesenih ¢injenica, zakljuCujem da je dr Subari¢
nesumnjivo u potpunosti pedagoski osposobljena za profesorsko
zvanje, odnosno da ispunjava i ovaj uslov potreban za dalje
napredovanje u univerzitetskoj karijeri.
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ZBIRNI PREGLED UKUPNOG BROJA REFERENCI PO OBLASTIMA DJELATNOSTI | BODOVA

Broj radova Broj bodova
DJELATNOST Poslije izbora Ukupno Poslije izbora Ukupno
1. NAUCNOISTRAZIVACKI RAD 8 37 30,5 100,9
3. PEDAGOSKI RAD 20 375
4. STRUCNI RAD 47 77
UKUPNO 97,5 2154

III MISLJENJE ZA I1ZBOR U ZVANJE
(Jasan zakljucak o ispunjenosti uslova za izbor u odgovarajuce
zvanje i misljenje, saglasno Mjerilima za izbor u zvanje)

Analiza naucnoistrazivacke, stru¢ne i pedagoske djelatnosti
dr Sanje Subari¢ nesumnjivo pokazuje da kandidatkinja, i
kvantitativno i kvalitativno, ispunjava sve naucne, pedagoske i
struéne uslove neophodne za izbor u viSe zvanje, pa S posebnim
zadovoljstvom predlazem Vijecu Filoloskog fakulteta i Senatu UCG
da je izaberu u akademsko zvanje vanrednog profesora za nau¢ne
oblasti Srbistika — Srpski jezik i Montenegristika — Crnogorski jezik
na Filoloskom fakultetu Univerziteta Crne Gore.

RECENZENT
Prof. dr Sonja Nenezi¢
Filoloski fakultet UCG

REFERAT

Za izbor u akademsko zvanje za oblast: Anglistika —
Engleski jezik na Filoloskom fakultetu Univerziteta Crne Gore.

Konkurs je objavljen a vebsajtu Zavoda za zaposljavanje od
15.3.2024. godine. Na raspisani Konkurs javila se kandidatkinja
DR MILICA VUKOVIC STAMATOVIC.

BIOGRAFIJA

Rodena sam 1983. u Podgorici. Osnovnu $kolu i filoloSku
gimnaziju zavrsila sam takode u Podgorici. Diplomirala sam 2006.
godine na Filozofskom fakultetu u Niksicu s prosjekom 9,88 i stekla
diplomu profesora engleskog jezika i knjizevnosti (A) i profesora
njemackog jezika (B). Proglasena sam za najboljeg studenta
Filozofskog fakulteta za studijsku 2004/05. Za vrijeme studija bila
sam korisnik nekoliko stipendija i boravila sam u Austriji,
Njemackoj i Engleskoj na programima razmjene studenata.
Postdiplomske magistarske studije upisala sam 2007. godine na
istoj univerzitetskoj jedinici na smjeru Nauka o jeziku. 2009. godine
sam magistrirala, s prosjekom 10, odbranivsi tezu pod nazivom
Diskurs politickih intervjua u elektronskim medijima. Doktorske
studije zavrsila sam takode na smjeru Nauka o jeziku, aprila 2013.
godine, a tema doktorske disertacije bila je Diskurs parlamentarnih
debata.

Vanredna sam profesorka Filoloskog fakulteta Univerziteta
Crne Gore. Predajem analizu diskursa, pragmatiku, istoriju
engleskog jezika, kao i engleski jezik struke (na Prirodno-
matematickom fakultetu). Bavim se nauc¢no-istrazivackim radom u
oblasti analize diskursa, pragmatike, korpusne lingvistike i nastave
jezika struke. Autorka sam dvije monografije i dva udzbenika
(izdavad: Univerzitet Crne Gore), kao i veceg broja clanaka
objavljenih u medunarodnim nau¢nim Casopisima i poglavlja

objavljenih u nau¢nim monografijama iz oblasti lingvistike.
Urednica sam ¢asopisa Filoloskog fakulteta Logos et Littera.

U narednom dijelu biografije navela bih kratak pregled mojih
struénih aktivnosti u posljednjem izbornom periodu (2019-2024) za
koje nisu date smjernice za bodovanje u Uslovima i kriterijumima
za izbor u akademsko zvanje (a koje nisu predvidene ni tabelom
Naucnog odbora), ali koje smatram da je relevantno pomenuti.
Naime, u posljednjem izbornom periodu, obavljala sam poslove
predsjednice Komisije za doktorske studije Filoloskog fakulteta
(2019; 2021-2023). Bila sam ¢lanica Uredivactkog odbora UCG
(2022), a sada sam cClanica Izdavackog savjeta UCG (od 2023).
ZavrSila sam Cetiri struéne obuke (svaka 40 radnih sati): Radboud
Summer School, Quantitative Data Analysis with R (5-9. 8. 2019),
From Texts to Handouts and Textbooks: Developing Teaching
Materials for LSP (29. 6. 2020-21. 7. 2020) From Foreign
Language Teaching Methodology to Syllabus Design (21. 9. 2020
2. 10. 2020) i The process of construction of valid FL tests:
Specifications, methodologies and techniques (15-27. 11. 2021).
Ostvarila sam tri krace studijske posjete inostranim univerzitetima —
dvije u okviru programa Erasmus+ (posjeta Univerzitetu Radboud
(2019) 1 Univerzitetu u VarSavi (2022)), a jednu u okviru
bilateralnog projekta saradnje sa Slovenijom (Univerzitet u
Ljubljani (2022)). U pomenutom periodu bavila sam se i
prevodenjem, s obzirom na to da sam dugogodi$nji tumaé za
engleski jezik. Pomenula bih i ¢lanstvo u dva strukovna udruzenja,
Udruzenje tumaca Crne Gore (0d 2020) i MONTESSE (2019-2023),
kao i to da sam potpredsjednica Drustva za primijenjenu lingvistiku
Crne Gore (od 2016). U istom periodu biljezim i stru¢ne aktivnosti
u Ispitnom centru Crne Gore koje se ticu recenziranja i ispitivanja
ucenika na drzavnim takmiéenjima iz engleskog jezika za osnovne i
srednje skole.

Tri puta sam primila godi$nju nagradu Univerziteta Crne Gore
za izuzetan doprinos nauci i obrazovanju na predlog Vijeca
Filoloskog fakulteta (2019, 2021. i 2023. godine).

PODACI O RADNIM MJESTIMA | IZBORIMA U ZVANJA

Na Institutu za strane jezike Univerziteta Crne Gore radila
sam od oktobra 2007. do aprila 2014. godine kao saradnica u
nastavi. Aprila 2014. godine stekla sam zvanje docentkinje.
Institut za strane jezike uSao je u sastav novoosnovanog Filoloskog
fakulteta septembra 2015. godine, pa sam od tada zaposljena na toj
jedinici. Zvanje vanredne profesorke stekla sam jula 2019. godine.

Angazovana sam na Filoloskom fakultetu na predmetima
Analiza diskursa, lIstorija engleskog jezika 2 i Pragmatika sa
lingvistikom teksta (na etvrtoj godini master studija). Na mati¢noj
jedinici izvodim i nastavu iz predmeta Jezici i kulture u kontaktu na
doktorskim studijama. Pored toga, izvodim nastavu engleskog
jezika struke na drugoj godini studija matematike, fizike i biologije
Prirodno-matemati¢kog fakulteta u Podgorici.

KVANTITATIVNO OCJENJIVANJE NAUCNO-ISTRAZIVACKE I STRUCNE BIBLIOGRAFIJE

1. NAUCNOISTRAZIVACKA DJELATNOST

Autorske nau¢ne monografije

M2 Poglavlje u monografiji medunarodnog znacaja gégggg\éﬁ KAN gﬁ‘) ATA
1. Vukovi¢-Stamatovié, M. & Zivkovié, B. (2024) “People-Centrism in 6 6

Parliamentary Question Time: Three Montenegrin Prime Ministers
Compared“. In Ifiigo-Mora, |. & Lastres-Ldpez, C. (eds.) Discourse
Approaches to an Emerging Age of Populist Politics, Springer. DOI :




